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n PARA COMENZAR

Contenido del paquete: TX412B, Cable de alimentacion (183 cm), Guia de
inicio rapido, Manual sobre la seguridad y garantia

ALTOPROFESSIONAL.COM

* REGISTRE SU PRODUCTO
+ DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO

CONECTE EL PRODUCTO PARA CARGARLO
POR COMPLETO ANTES DESU USO Y
LUEGO ENCIENDALO

Importante: Consulte las instrucciones de instalacion completas, normas de
seguridad adicionales y mas ejemplos de configuraciones en la Guia de/
usuario completa.

Antes de encender el TX412B:
Conecte los dispositivos de
entrada (micréfono, guitarra,
etc.) a la entrada CHI1.

* Asegurese de que el volumen
de CH1 esté en cero.

Consulte la 5|gu|ente seccion
w— para obtener mas informacién
sobre cémo conectar fuentes de

audio y aparear dispositivos.

mAnla;:.rnE Regresa los niveles a cero antes
TX412B de apagar el TX412B.

BATTERY POWERED LOUDSPEAKER

Entrada de corriente:
100-120V~, 50/60 Hz
220-240V-, 50/60 Hz

‘a 4 HORAS

G |
(il

Suministro
eléctrico

Fusible:
100-120V T6.3AL AC250V
220-240V T315AL AC250V

Consumo:
350 W

Altavoz

n GETTING STARTED

Package Contents: TX412B, Power Cable (6 ft.), Quickstart Guide, Safety &
Warranty Manual

ALTOPROFESSIONAL.COM

* REGISTER YOUR PRODUCT
* DOWNLOAD THE USER GUIDE

PLUG IN TO FULLY CHARGE PRODUCT
BEFORE USE, AND THEN POWER ON

Important: Consult the full User Guide for complete installation instructions,
additional safety guidelines, and more setup examples.

Microphone Loudspeaker
Before powering on TX412B:
¢ Connect input devices

(microphone, guitar, etc.) to the

CH1 Input.
* Make sure the CH1 Volume is
set to zero.
See the following section for
w— more information on connecting
audio sources and pairing
devices.

Bluetooth
Device

ﬂ 4 HOURS
AC Input:
100-120V~, 50/60 Hz

220-240V~, 50/60 Hz

Return levels to zero before
powering off TX412B.

Fuse:
100-120V T6.3AL AC250V
220-240V T3.15AL AC250V

Power Consumption:

Power ssow

B FUNCIONAMIENTO

| A.Entrada de corriente: Utilice el cable de
corriente incluido para conectar esta
entrada a una toma de corriente. Asegurese
de que el interruptor de encendido esté en
la posicién off (apagado) cuando conecte o
desconecte el cable.

B. Fusible: Si el fusible de la unidad esta roto,
levante esta lengleta para reemplazar el
fusible. Reemplacelo por un fusible con
especificaciéon apropiada (impreso al lado
de la entrada del cable de alimentacion de
la unidad). Si utiliza un fusible de
especificacion incorrecta, puede dafarse la
unidad y/o el fusible.

C. Interruptor de encendido: Use este
interruptor para encender y apagar el
altavoz. Asegurese de que las perillas
Volumen estén en su posicion minima
(antihoraria) antes de encenderlo.

ALTD D.Respiraderos de enfriamiento: Mantenga el

AT area frente a esta ventilacion libre de
obstaculos.

T™X412B E. SIG/LIMIT LED: Esta luz se ilumina en verde

cuando se recibe una sefal de audio y se
ilumina en rojo cuando un nivel de sefal de
audio alto activa el circuito de proteccion
interno. El circuito de proteccién reduce
dindmicamente el nivel de sefal para evitar
la distorsién audible y proteger al woofer y
al excitador de alta frecuencia contra el
exceso de excursion o dafios mecanicos. Si
el LED estd constantemente ilumina en rojo
o el sonido esta distorsionado, reduzca el
nivel de sefial de su fuente de sonido o baje
las perillas de volumen CH1/CH2.

F. Volumen de CH1: Gire esta per|IIa para
ajustar ganancia de entrada del canal 1.

G. Selector de entrada: Ajuste este interruptor
a la posicion Line cuando utilice una fuente
de audio de nivel de linea conectada a la
entrada. Ajuste este interruptor a la
posicion Mic cuando utilice un micréfono
conectado a la entrada.

J H.Entrada de CH1: Use un cable XLR or 6,35
mm (1/4 pulg.) TRS estandar (no incluido)
para conectar su fuente de audio a esta
entrada. Asegurese de colocar el selector
de entrada en la posicién correcta.

I. Volumen de CH2/Bluetooth: Gire esta
perilla para ajustar la ganancia de entrada
del dispositivo Bluetooth. Asegurese de que
el volumen de su dispositivo esté al maximo
antes de ajustar este volumen.

700-WATT 127 2-WAY
BATTERY POWERED LOUDSPEAKER

DESCARGUE LA GUIA DEL
USUARIO COMPLETA PARA
APRENDER MAS
ALTOPROFESSIONAL.COM

B FEATURES

DOWNLOAD THE FULL USER GUIDE

A. AC Input: Use the included power
cable to connect this input to a
power outlet. Make sure the Power
Switch is set to off when connecting
or disconnecting the cable.

B. Fuse: If the unit’s fuse is broken, lift
this tab to replace the fuse. Replace it
with a fuse with an appropriate rating
(printed next to the unit’s power
cable input). Using a fuse with an
incorrect rating can damage the unit
and/or fuse.

C. Power Switch: Use this switch to
power the loudspeaker on or off.
Make sure the Volume knobs are set
to the minimum (counterclockwise)
position before turning it on.

D. Cooling Vent: Keep the area in front

ALTD of this vent clear from obstructions.
E : Thi i i

. SIG/LIMIT LED: This LED illuminates
green when audio signal is received,
and lights red when a high audio
signal level activates the internal
protection circuit. The protection
circuit dynamically reduces the signal
level to avoid audible distortion and
to protect the woofer and high-fre-
quency driver from over-excursion or
mechanical damage. If this light is lit
constantly, or the sound is distorted,
reduce the signal level of your sound
source, or lower the volume with the
CH1/CH2 Volume knobs.

F. CH1 Volume: Turn this knob to adjust
the input gain of Channel 1.

G. Input Selector: Set this switch to the
Line position when using a line-level
audio source connected to the CHI1
Input. Set this switch to the Mic
position when using a microphone
connected to the CH1 Input.

H. CH1 Input: Use a standard XLR or 1/4”

PROFESSIONAL

TX412B

700-WATT 12" 2-WAY.
BATTERY POWERED LOUDSPEAKER

(6.35 mm) TRS cable (not included)
to connect your audio source to this
input. Make sure to set the Input
Selector switch to the correct
position.

TO LEARN MORE
ALTOPROFESSIONAL.COM

. Botén de enlace Bluetooth/TWS: Este botodn se utiliza para aparear dispositivos

Bluetooth y enlazar dos altavoces de forma inaldmbrica. Consulte los detalles
en la siguiente seccion.

Salida para mezclador: Utilice un cable XLR estandar (no incluido) para conectar
esta salida a la entrada de otro altavoz (por ej. otro altavoz TX4). Esta salida envia
la sefial combinada de CH1y CH2.

L. Indicador de nivel de la bateria: Muestra el nivel actual de la bateria. El LED

LOW parpadeard cuando la bateria esté por debajo del 10%.

.Contorno: Acople (oprima) este interruptor para resaltar las frecuencias bajas y

altas en +3 dB. Desacople (levante) el interruptor para lograr una respuesta mas
plana en actuaciones en vivo o para maxima salida.

.Interruptor de tierra: Acople (oprima) este interruptor para reducir el zumbido o

ruido.

n APAREAMIENTO Y ENLACE

Coémo aparear un dispositivo Bluetooth:
Q/ws 1. Asegurese de que su dispositivo esté encendido y dentro del
o) alcance (no mas de 30,5 m [100 pies]) de su altavoz.

2. Pulse el botén BIuetooth/TWS en el TX412B. Entrara al modo
de apareamiento y el LED CH2 parpadeara en color verde.

3. Navegue hasta la pantalla de ajustes Bluetooth de su
dispositivo y luego busque y seleccione "TX412B" de la lista
de dispositivos. Si su dispositivo Bluetooth solicita un cédigo
de apareamiento, ingrese 000O0. Si no hay conexién luego de
90 segundos, el altavoz deja de buscar dispositivos
Bluetooth y saldrd del modo de apareamiento.

Press to PAIR 3 |
pressandtold 4. Una vez apareado exitosamente, el LED CH2 quedara

to LINK encendido permanentemente de color verde.
| Una vez que haya conectado previamente un dispositivo
Bluetooth, el TX412B se reconectara con él automaticamente

en modo de apareamiento si se encuentra dentro del alcance
y estd disponible para aparearse.

Para desconectar un dispositivo apareado, regrese a la pantalla
de ajustes Bluetooth de su dispositivo y seleccione Disconnect
(desconectar).

© Bluetooth

Coémo enlazar dos altavoces compatibles con TX4 TWS de forma inalambrica
para reproducir en estéreo mediante Bluetooth:

1.

Asegurese de que ambos altavoces estén encendidos y dentro del alcance
(23 m [75 pies]) del otro y de haber apareado ya su dispositivo Bluetooth a
uno de los altavoces siguiendo las instrucciones anteriores.

. Mantenga pulsado el botén Bluetooth/TWS Link en uno de los altavoces

hasta que el LED CH2 comience a parpadear de color amarillo, lo cual indica
que estd en modo de enlace estéreo.

. Repita esto en el segundo altavoz y los dos comenzaran a buscar un enlace.

Los altavoces pueden tardar hasta 1 minuto en enlazarse.

. Una vez realizada la conexion, los LED CH2 de ambos altavoces se volveran

de color amarillo fijo. En el altavoz que estd conectado a su dispositivo
Bluetooth, el LED volvera a la verde. Ahora podra transmitir audio Bluetooth
de forma inaldmbrica entre los dos altavoces.

Para finalizar el enlace, pulse dos veces el botén de Bluetooth/TWS Link en
cualquiera de los altavoces.

. CH2/Bluetooth Volume: Turn this knob to adjust the input gain of the
connected Bluetooth device. Make sure your device volume is turned all
the way up before adjusting this volume.

J. Bluetooth/TWS Link Button: This button is used for pairing Bluetooth
devices and wirelessly linking two speakers. See the next section for details.

K. Mix Out: Use a standard XLR cable (not included) to connect this output
to the input of another loudspeaker (i.e., another TX4 loudspeaker). This
output sends the combined signal of CHT and CH2.

L. Battery Level Indicator: Displays the current battery level. The LOW LED
will flash when the battery is below 10%.

M. Contour: Engage (depress) this button to emphasize low and high
frequencies by +3 dB. The LED will be lit when activated. Deactivate for a
flatter response for live performance or for maximum output.

N. Ground Switch: Engage (depress) this switch to reduce hum or noise.

n PAIRING AND LINKING

To pair a Bluetooth device:

1. Make sure your device is powered on and within range
(no more than 100 ft. [30.5 m]) of your speaker.

2. Press the Bluetooth/TWS Link button on TX412B. It will
enter pairing mode and the CH2 LED will flash green.

3. Navigate to your device’s Bluetooth setup screen, and
then find and select “TX412B” from the list of devices. If
your Bluetooth device prompts for a pairing code, enter
000O0. If there is no connection after 90 seconds, the

Press to PAIR speaker will stop searching and exit pairing mode.

Press and Hold 4. When paired successfully, the CH2 LED will be solid green.
to LINK Once you have previously connected a Bluetooth device,

CH2

D TX412B will reconnect to it automatically in pairing mode
if it is within range and available for pairing.
© Bluetooth To disconnect a paired device, return to your device’s

Bluetooth setup screen and select Disconnect.

To wirelessly link two TX4 TWS-compatible speakers for stereo Bluetooth playback:
1. Make sure both speakers are powered on and within range (75 ft. [23 m])
of one another, and that you have already paired your Bluetooth device

to one speaker using the directions above.

2. Press and hold the Bluetooth/TWS Link button on one speaker until the
CH2 LED starts to flash yellow, indicating it is in Stereo Link mode.

3. Repeat this on a second speaker, and the two will begin searching for a
link. It may take up to 1 minute for the speakers to link.

4. Once a connection is made, both speakers’ CH2 LEDs will turn solid
yellow. On the speaker that is connected to your Bluetooth device, the
LED will then return to green. You can now stream Bluetooth audio
wirelessly between the two speakers.

To unlink, double-press the Bluetooth/TWS Link button on either speaker.

GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (Francais)

n MISE EN ROUTE

Contenu de I'emballage : TX412B, Cable d’alimentation (183 cm), Guide
d’utilisation rapide, Consignes de sécurité et informations concernant la
garantie

ALTOPROFESSIONAL.COM

* ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT
» TELECHARGEZ LE GUIDE DE L'UTILISATION

BRANCHEZ LE PRODUIT POUR LE CHARGER
n COMPLETEMENT AVANT SON UTILISATION,
PUIS METTEZ-LE SOUS TENSION

Important : Consultez le guide d'utilisation complet pour obtenir les instructions
d'installation complétes, des consignes de sécurité supplémentaires et plus
d'exemples de configuration.

Avant de mettre la TX412B sous

Microphone tension :
...... *+ connectez les appareils d'entrée
5 (microphone, guitare, etc.) a
= I'entrée CHJ;

o * assurez-vous que le volume
de I'entrée CH1 est réglé sur
zéro.

Consultez la section suivante
pour plus d'informations sur la
connexion des sources audio et
le jumelage des appareils.

TX41EB Réglez les niveaux a zéro avant
Appareil onrn FNEReS oL peanen de mettre la TX412 hors tension.
Bluetooth
4 HEURES

Entrée d’alimentation :
100-120V~, 50/60 Hz
220-240V-~, 50/60 Hz

Fusible :
100-120V T6.3AL AC250V
220-240V T3.15AL AC250V

Consommation électrique :
350 W

Alimentation

Enceinte


https://manuals.plus/m/a271c71ea4cb74b112d1f624fe7206ca0320d85e31523764f1d7dd89b2819b67

B FONCTIONNEMENT

| A.Entrée d’alimentation : Branchez le cable
d’alimentation inclus a cette entrée et
branchez 'autre extrémité a une source
d’alimentation électrique. Assurez-vous
que l'interrupteur d’alimentation est réglé
sur « Off » lorsque vous branchez/
débranchez le cable d’alimentation.

B. Fusible : Si le fusible de I'appareil est
endommagé, éteignez I'enceinte et le
débranchez de la source d’alimentation
électrique, puis soulevez cette Ian?uette
afin de remplacer le fusible. Remplacez
le fusible uniquement par un fusible de
méme calibre (calibre indiqué a coté de
I'interrupteur d'alimentation).

C. Interrupteur d’alimentation : Cet
interrupteur permet de mettre I'enceinte
sous et hors tension. Assurez-vous que les
boutons de volume sont réglés au minimum
avant de mettre I'appareil sous tension.

ALTD D. Orifice de ventilation : Veuillez vous

PG eSSl o NaT assurer de maintenir cet orifice non
obstrué en tout temps.

T™>@XA412B E. DEL SIG/LIMIT : Ce voyant s'allume en vert
T 12" 2w lorsque le signal audio est recu et s'allume

BATTERY POWERED LOUDSPEAKER en rouge lorsque le circuit de protection

interne est activé par un niveau de signal
élevé. Le circuit de protection réduit
dynamiquement |e niveau du signal afin
d’éviter la distorsion audio et de protéger
les haut-parleurs d’extrémes graves et des
aigus de la surcharge et des dommages
mécaniques. Si la DEL est constamment
allumée en rouge, ou s'ily ade la
distorsion, réduisez le niveau du signal de
I'appareil source, ou baissez le volume
avec les boutons de volume CH1/CH2.

F. Volume CH1: Tournez ce bouton pour

régler le gain d'entrée du canal 1.
S G. Sélecteur d’entrée : Placez ce commutateur
a la position ligne (Line) lorsque vous
branchez une source audio de niveau
ligne a I'entrée. Placez ce commutateur
a la position micro (Mic) lorsque vous

| branchez un microphone a I'entrée.

" H.Entrées de CH1: Utilisez un céble XLR ou
6,35 mm TRS (non inclus) standard pour
brancher une source audio & cette entrée.
Veuillez vous assurer que le sélecteur
d’entrée soit réglé sur la bonne position.

I. Volume CH2/Bluetooth : Tournez ce
bouton pour régler le gain d'entrée de
I'appareil Bluetooth connecté.
Assurez-vous que le volume de votre
appareil est réglé au maximum avant
d’utiliser ce bouton pour régler le volume.

VEUILLEZ TELECHARGER LE
GUIDE D’UTILISATION AFIN
D’EN SAVOIR PLUS
ALTOPROFESSIONAL.COM

. Volume CH2/Bluetooth: girare questa manopola per regolare il gain in
ingresso del dispositivo Bluetooth collegato. Accertarsi che il volume del
dispositivo sia al massimo prima di regolare questo volume.

J. Pulsante link Bluetooth/TWS: Questo pulsante viene usato per I'accoppiamento
dei dispositivi Bluetooth e il link wireless di due altoparlanti. Consultare la
sezione successiva per i dettagli.

K. Uscita mix: servirsi di un cavo standard XLR (non in dotazione) per collegare
questa uscita all'ingresso di un altro altoparlante (ad es. un altro altoparlante
TX4). Questa uscita invia il segnale combinato di CH1 e CH2

L. Indicatore livello batteria: indica il livello corrente di carica della batteria. Il
LED LOW lampeggera quando la carica della batteria & al di sotto del 10%.

M. Contour: premere questo tasto per enfatizzare le frequenze basse e alte di +3
dB. Sollevare l'interruttore per una risposta piu piatta per prestazioni dal vivo o
per il massimo livello di uscita.

N. Interruttore di messa a terra: premere questo interruttore per ridurre ronzio o
rumore.

n ASSOCIAZIONE E COLLEGAMENTO

Per accoppiare un dispositivo Bluetooth:
Q/ws Accertarsi che il dispositivo sia acceso e nel raggio di
o azione (non piu di 30,5 m [100 piedi] dell'altoparlante.

2. Premere il pulsante link Bluetooth/TWS su TX412B. Entrera in
modalita di accoppiamento e il LED CH2 lampeggera in verde.

3. Accedere alla schermata di configurazione Bluetooth del
dispositivo, quindi cercare e selezionare “TX412B” dall'elenco
dei dispositivi. Se il dispositivo Bluetooth chiede un codice di
accoppiamento, inserire 0000. Se dopo 90 secondi non c'e
connessione, l'altoparlante interrompe la ricerca e uscira dalla
modalita di accoppiamento.

Press to PAIR
PressandHold 4 Quando I'accoppiamento ha esito positivo, il LED CH2 &

o LiNK verde fisso.

. Dopo aver collegato in precedenza un dispositivo
Bluetooth, il TX412B si ricolleghera automaticamente in
modalita accoppiamento se si trova nel raggio di azione e
©Blvetooth se & disponibile per I'accoppiamento.

Per scollegare un dispositivo accoppiato, tornare alla schermata di configurazione
Bluetooth del dispositivo e selezionare Scollegare.

Per collegare in modalita wireless due altoparlanti TX4 TWS compatibili per la

riproduzione Bluetooth stereo:

1. Accertarsi che entrambi gli altoparlanti siano accesi e nel raggio di azione
(23 m, [75 piedi]) reciproco e che sia gia stato accoppiato il dispositivo
Bluetooth a un altoparlante seguendo le indicazioni riportate sopra.

2. Tenere premuto il pulsante Link Bluetooth/TWS su un altoparlante fino a
quando il LED CH2 non inizia a lampeggiare in giallo, a indicare che & in
modalita Stereo link.

3. Ripetere sul secondo altoparlante ed entrambi inizieranno a cercare un
link. Il link degli altoparlanti puo richiedere fino a 1 minuto.

4. Una volta effettuato il collegamento, i LED CH2 di entrambi gli altoparlanti
diventeranno gialli fissi. Sull'altoparlante collegato al dispositivo Bluetooth,
il LED tornera quindi verde. Ora ¢ possibile effettuare lo streaming audio
Bluetooth in modalita wireless tra i due altoparlanti.

Per scollegarsi, premere due volte il pulsante Link Bluetooth/TWS su uno dei
due altoparlanti.

J. Touche Bluetooth/TWS : Cette touche permet de jumeler des appareils
Bluetooth et de relier deux enceintes sans fil. Veuillez consulter la section
suivante afin d’en savoir plus.

K. Sortie : Utilisez un cable XLR standard (non inclus) pour relier cette sortie a
I'entrée d’'une autre enceinte (p. ex., une autre enceinte TX4). Cette sortie
transmet le signal combiné des sorties CH1 et CH2

L. Indicateur de niveau de charge : Affiche le niveau de charge de la batterie. La
LED LOW clignote lorsque la batterie est inférieure a 10 %.

M.Contour : Enfoncer ce commutateur permet d’accentuer les basses et hautes
fréquences de +3 dB. Relacher ce commutateur permet d’obtenir un son
plus plat pour les prestations ou afin d’optimiser la puissance de sortie.

N. Interrupteur de mise a la terre : Enfoncez cette touche pour réduire le
ronflement ou les bruits parasitaires.

n JUMELAGE ET RACCORDEMENT STEREO

Pour jumeler un appareil Bluetooth :
9’5‘”5 1. Assurez-vous que votre appareil est sous tension et qu'il se

trouve a portée (pas plus de 30,5 m) de votre enceinte.
2. Appuyez sur la touche Bluetooth/TWS de la TX412B. Elle
passera en mode jumelage et la LED CH2 clignotera en vert.
3. Accédez a I'écran de configuration Bluetooth de votre
appareil, puis recherchez et sélectionnez « TX412B » dans la
liste des appareils. Si 'appareil Bluetooth vous demande un
code de jumelage, saisissez 0000. Si apres 90 secondes la
connexion n’est pas établie, I'enceinte cesse de rechercher
des appareils et quittera le mode jumelage.

Press to PAIR
PressandHold 4~ (Jne fois jJumelée, la LED CH2 devient verte.

to LINK

©Bluetooth

Une fois que vous avez jumelé un appareil Bluetooth, la

TX412B se reconnecte automatiquement en mode jumelage

si l'appareil est a sa portée et disponible pour le jumelage.
Pour déconnecter un appareil jumelé, revenez a I'écran de
configuration Bluetooth de votre appareil et sélectionnez
Déconnecter.

Pour relier sans fil deux enceintes TX4 compatibles TWS pour une lecture

stéréo Bluetooth :

1. Assurez-vous que les deux enceintes sont sous tension et a portée (23 m)
I'une de I'autre, et que vous avez déja jumelé votre appareil Bluetooth a l'une
des enceintes en suivant les instructions ci-dessus.

2. Maintenez la touche Bluetooth/TWS enfoncée sur une des enceintes jusqu’'a
ce que la LED CH2 commence a clignoter en jaune, ce qui indique gqu’elle est
en mode Stereo Link.

3. Répétez I'opération sur une deuxiéme enceinte, et les deux commenceront a
chercher a se connecter. Cela peut prendre jusqu'a une minute pour que les
enceintes se connectent.

4. Une fois la connexion établie, les LED CH2 des deux enceintes s'allument en
jaune. Sur I'enceinte connectée a votre appareil Bluetooth, la DEL redeviendra
alors verte. Vous pouvez désormais diffuser de I'audio Bluetooth sans fil
entre les deux enceintes.

Pour annuler la liaison, appuyez deux fois sur la touche Bluetooth/TWS sur

I'une des enceintes.

SCHNELLSTART-ANLEITUNG (Deutsch)

n ERSTE SCHRITTE

Lieferumfang: TX412B, Netzkabel (183 cm), Schnellstart-Anleitung,
Sicherheitshinweise und Garantieinformationen

ALTOPROFESSIONAL.COM

* REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT
« DOWNLOADEN SIE DAS BENUTZERHANDBUCH

SCHLIESSEN SIE DAS PRODUKT AN, UM ES
n VOR DEM GEBRAUCH VOLLSTANDIG ZU
LADEN UND SCHALTEN SIE ES DANN EIN

Wichtig: Vollstandige Installationsanweisungen, zusatzliche Sicherheitsrichtlinien
und weitere Einrichtungsbeispiele finden Sie im vollstandigen Benutzerhandbuch.

Vor dem Einschalten des TX412B:
SchlieRen Sie Eingabegerate
(Mikrofon, Gitarre usw.) an den
CH1- Eingang an.

» Stellen Sie sicher, dass die CH1-
Lautstarke auf Null eingestellt
ist.

Mikrofon

— Weitere Informationen zum
AnschlieBen von Audioquellen und
9 Koppeln von Geraten finden Sie im
Bluetooth-Gerat

a 4 STUNDEN

ALTO folgenden Abschnitt.
TX412B Setzen Sie die Pegel vor dem

Ausschalten des TX412B auf Null
zurlck.

'BATTERY POWERED LOUDSPEAKER

Netzeingang:
100-120V-~, 50/60 Hz
220-240V-, 50/60 Hz

Sicherung:
100-120V T6.3AL AC250V
220-240V T3.15AL AC250V

Stromverbrauch:
Steckdose 350 W

Lautsprecher

GUIDA RAPIDA (ltaliano)

n INIZIARE

Contenuti della confezione: TX412B, Cavo di alimentazione (183 cm), Guida
rapida, Istruzioni di sicurezza e garanzia

ALTOPROFESSIONAL.COM

* REGISTRARE IL TUO PRODOTTO
* SCARICA LA GUIDA PER L'USO

COLLEGARE PER CARICARE
COMPLETAMENTE IL PRODOTTO PRIMA
DELL'USO, E POl ACCENDERE

Importante: consultare il Manuale utente per le istruzioni di installazione complete,
ulteriori linee guida relative alla sicurezza e altri esempi di configurazione.

Microphone

Prima dell'accensione su TX412B:

» collegare i dispositivi di ingresso
(microfono, chitarra e cosi via)
all'lngresso CH1.

* Accertarsi che il Volume CH1
sia impostato su zero.

Consultare la sezione indicata qui
di seguito per ulteriori informazioni
relative alla connessione delle
fonti audio e ai dispositivi di
accoppiamento.

Riportare i livelli a zero prima di
spegnere il TX412B.
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Alimentazione

Ingresso di alimentazione:
100-120V~, 50/60 Hz
220-240V-~, 50/60 Hz

Fusibile:
100-120V T6.3AL AC250V
220-240V T3.15AL AC250V

Consumo:
350 W
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TX412B

700-WATT 127 2-WAY
BATTERY POWERED LOUDSPEAKER

LADEN SIE DAS VOLLSTANDIGE |,

BENUTZERHANDBUCH
HERUNTER, UM MEHR ZU
ERFAHREN
ALTOPROFESSIONAL.COM

A.

B.

G.

H.

Netzeingang: Verbinden Sie das
mitgelieferte Netzkabel mit diesem
Eingang und das andere Ende des Kabels
mit einer Stromqguelle. Achten Sie darauf,
dass der Netzschalter auf off steht, wenn
Sie das Kabel anschlieBen oder abstecken.
Sicherung: Wenn die Sicherung des
Gerats beschadigt ist, schalten Sie den
Lautsprecher aus und ziehen das Netzkabel
ab. Heben Sie dann diese Lasche an, um
die Sicherung zu ersetzen. Ersetzen Sie sie
nur durch eine Sicherung mit derselben
Nennleistung (aufgedruckt neben dem
Netzschalter).

Netzschalter: Mit diesem Schalter schalten Sie
den Lautsprecher ein und aus. Achten Sie
darauf, dass die Lautstarkeregler auf das
Minimum eingestellt sind, bevor Sie den
Lautsprecher einschalten.

Liftungsoffnung: Der Bereich vor dieser
LUftungsoffnung darf nie blockiert werden.

. Signal/Limit-LED: Diese LED leuchtet

grun, wenn ein Audiosignal an den
Lautsprecher gesendet wird - sie blinkt
bei geringem Pegel und leuchtet
durchgehend bei hdherem Pegel. Die LED
leuchtet rot, wenn die Leistungsgrenze/
Schutz aktiviert ist - wenn die LED
konstant rot leuchtet, reduzieren Sie die
Lautstarke der Audioquelle, oder
verringern Sie die Lautstarke mit den
Lautstdrkereglern CH1/CH2.

. CH1 Lautstéarke: Drehen Sie diesen Regler,

um die Eingangsverstarkung von Kanal 1
anzupassen.

Eingangswabhlschalter: Bringen Sie diesen
Schalter in die Position Line, wenn Sie eine
Line-Level-Audioguelle an den
Eingangangeschlossen haben. Bringen Sie
diesen Schalter auf die Mic-Position, wenn
Sie ein Mikrofon an den Eingang
angeschlossen haben.

CH1 Eingabe: Verwenden Sie ein
handelstbliches XLR- oder 6,35 mm
Klinke-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten), um die Audioguelle an diesen
Eingang anzuschlieBen. Achten Sie darauf,
dass sich der Eingangswahlschalter in der
richtigen Position befindet.
CH2/Bluetooth Lautstdrke: Drehen Sie
diesen Knopf, um die Eingangsverstarkung
des angeschlossenen Bluetooth-Gerats
anzupassen. Stellen Sie sicher, dass die
Lautstarke |hres Gerats ganz aufgedreht
ist, bevor Sie diesen Pegel anpassen.

B CARATTERISTICHE

A.Ingresso di alimentazione: servirsi del cavo
di alimentazione in dotazione per collegare
questo ingresso ad una presa di
alimentazione. Assicurarsi che I'interruttore
di alimentazione dell’altoparlante sia su “off”
al momento di collegare e scollegare il cavo.

B. Fusibile: se il fusibile dell’apparecchio &
rotto, sollevare questa linguetta per
sostituirlo. Sostituire il fusibile con uno
dalla tensione nominale adeguata
(stampato accanto all'ingresso del cavo
di alimentazione dell'apparecchio).
L'utilizzo di un fusibile dalla tensione
nominale errata pud danneggiare
'apparecchio e/o il fusibile.

C. Interruttore di alimentazione: servirsi di
questo interruttore per accendere e
spegnere l'altoparlante. Assicurarsi che
manopole del volume siano impostate al
minimo (in senso antiorario) prima di
accenderlo.

D. Ventola di raffreddamento: mantenere
I'area di fronte a questa bocchetta libera
da ostacoli. La ventola dietro la
bocchetta raffredda I'amplificatore,
impedendone il surriscaldamento.

E. LED SIG/LIMIT: questo LED si illumina di
verde quando viene ricevuto un segnale
audio e si illumina di rosso quando il limite
di uscita/protezione & attivo. Il circuito di
protezione riduce dinamicament o e il
livello del segnale per evitare che si
verifichi una distorsione udibile e per
proteggere il woofer e il driver ad alta
frequenza da un’eccessiva escursione o
danni meccanici. Se il LED & illuminato di
rosso in maniera fissa o il suono &
distorto, ridurre il livello di segnale della
fonte audio o abbassare le manopole del
volume sul pannello posteriore.

F. CH1 Volume: Girare questa manopola per
regolare il gain in ingresso del Canale 1.

G. Selettore di ingressi: impostare questo

"~ interruttore su Linea quando si utilizza

una fonte audio a livello di linea collegata
all'Ingresso. impostare questo
interruttore su Mic quando si utilizza un
microfono collegato all'Ingresso.

SCARICARE LA GUIDA PER H. Ingressg CH1: serV}rS| di ur%cavo standard

3 XLR 0 6,35 mm (1/4”) TRS (non in
L'uso COMPLETA« dotazione) per collegare una fonte audio a
PER SAPERNE DI PIU questo ingresso. Assicurarsi di posizionare
ALTOPROFESSIONAL.COM correttamente il selettore di ingressi.
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TX412B

700-WATT 12" 2-WAY.
BATTERY POWERED LOUDSPEAKER

J. Bluetooth/TWS Link-Taste: Diese Taste wird zum Koppeln von Bluetooth-
Geraten und zum drahtlosen Verbinden von zwei Lautsprechern verwendet.
Einzelheiten finden Sie im nachsten Abschnitt.

K. Mix-Ausgang: Verwenden Sie ein handelstbliches XLR-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten), um diesen Ausgang mit dem Eingang eines weiteren
Lautsprechers zu verbinden (z.B. mit einem anderen TX4-Lautsprecher).
Dieser Ausgang sendet das kombinierte Signal von CH1 und CH2.

L. Akkustandanzeige: Zeigt den aktuellen Batteriestand an. Die LOW-LED blinkt,
wenn der Batteriestand unter 10% liegt.

M. Contour: Aktivieren (drlicken) Sie diese Taste, um niedrige und hohe
Frequenzen um +3 dB zu verstérken. L&sen Sie den Schalter fur maximale
Leistung oder ein flacheres Ansprechverhalten bei Live-Auftritten.

N. Erdungsschalter: Aktivieren (drlicken) Sie diesen Schalter, um Brummgerausche
oder Rauschen zu reduzieren.

n KOPPELN UND VERBINDEN

So koppeln Sie ein Bluetooth-Gerat:

1. Stellen Sie sicher, dass |Ihr Gerat eingeschaltet ist und sich
Q/ws in Reichweite (nicht mehr als 30,5 m) lhres Lautsprechers
o befindet.

2. Dricken Sie die Bluetooth/TWS-Link-Taste am TX412B.
Dadurch wird der Kopplungsmodus aktiviert und die
CH2-LED blinkt gran.

3. Navigieren Sie zum Bluetooth-Einrichtungsbildschirm Ihres
Gerats und wahlen dann "TX412B" aus der Gerateliste aus.
Wenn |hr Bluetooth-Gerat die Eingabe eines Koppel-Codes
anfordert, geben Sie 0000 ein. Wenn nach 90 Sekunden
keine Verbindung besteht, beendet der Lautsprecher
beendet die Suche und verlasst den Kopplungsmodus.

Press to PAIR
Press and Hold

to LINK 4. Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die CH2-LED
durchgehend grun.

@ Wenn Sie zuvor schon einmal ein Bluetooth-Gerat
verbunden haben, stellt TX412B im Kopplungsmodus
automatisch erneut eine Verbindung her, wenn es sich in

©Bluetooth Reichweite befindet und fir die Kopplung verfligbar ist.

Um ein gekoppeltes Gerat zu trennen, kehren Sie zum Bluetooth-
Einrichtungsbildschirm lhres Gerats zurlick und wéahlen Sie "Trennen".

So verbinden Sie zwei TX4 TWS-kompatible Lautsprecher fiir eine drahtlose

Stereo-Bluetooth-Wiedergabe:

1. Stellen Sie sicher, dass beide Lautsprecher eingeschaltet und in Reichweite
(23 m) voneinander sind und dass |hr Bluetooth-Gerat bereits gemafi den
obigen Anweisungen mit einem Lautsprecher gekoppelt ist.

2. Halten Sie die Bluetooth/TWS Link-Taste an einem Lautsprecher gedrlckt,
bis die CH2-LED gelb zu blinken beginnt, was bedeutet, dass er sich im
Stereo-Link-Modus befindet.

3. Wiederholen Sie diesen Vorgang an einem zweiten Lautsprecher, damit
beide mit der Suche nach einer Verbindung beginnen. Es kann bis zu 1
Minute dauern, bis die Lautsprecher eine Verbindung hergestellt haben.

4. Sobald eine Verbindung hergestellt ist, leuchten die CH2-LEDs beider
Lautsprecher durchgehend gelb. Auf dem Lautsprecher, der mit Ihrem
Bluetooth-Gerat verbunden ist, leuchtet die LED dann wieder grun. Sie kdnnen
jetzt Bluetooth-Audio drahtlos zwischen den beiden Lautsprechern streamen.

Um die Verbindung aufzuheben, drticken Sie die Bluetooth/TWS Link-Taste
an einem der Lautsprecher zweimal.



